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- Erasmus+ B | 5’ AAIC

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt s jednym prijemcom v ramci programu ERASMUS+'
CISLO ZMLUVY - 2019-1-SK01-KA107-060296

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,,zmluva®) je uzatvorend medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenska akademicka asocidcia pre medzinarodnu spolupracu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odborni pripravu
Obcianske zdruzenie registrované na Ministerstve vnuatra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodna agentiira (d’alej len ,,NA*), ktort na uéely podpisu tejto zmluvy zastupuje

Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditel’ka a ktora vystupuje na zéklade poverenia Eurdpskej
komisie (d’alej len ,,Komisia®),

a

na druhej strane:

»prijemca grantu*

PIny nazov institacie Trencianska univerzita Alexandra Dubceka v TrenCine
Oficidlna pravna forma verejnopravna institicia

Oficialna adresa Studentska 2, 911 50 Trenéin

E-mail rektor@tnuni.sk, erasmus@tnuni.sk

ICO 31118259

DIC SK2021376368

PIC ¢&islo 967384396

Erasmus kod SK TRENCINO1

ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje doc. Ing. Jozef Habanik, PhD., rektor.

A}

2 NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) &. 1288/2013 z 11, decembra 2013, ktorym sa zriad'uje ,,Erasmus+*:
program Unie pre vzdelavanie, odbornii pripravu, mladeZ a $port, a ktorym sa zrusuji rozhodnutia ¢. 1719/2006/ES, ¢. 1720/2006/ES a &.
298/2008/ES
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Strany uvedené vyssie

\

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)

a tychto prilohach:

Priloha I Vseobecné podmienky

Priloha II Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Priloha Il  Finanéné a zmluvné pravidla

Priloha IV Tabulky platnych sadzieb

Priloha V Formulare zmluv pouzivané medzi prijemcom a ti€astnikmi,
ktoré tvoria neoddelitel'nu stcast’ ,,zmluvy*.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maji prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe I ,,VSeobecné podmienky“ maji prednost pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy III maji prednost’ pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy
L

V ramci Prilohy II, ¢ast’ ,,Odhadovany rozpocet™ ma prednost’ pred ¢ast'ou ,,Opis projektu®.
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CLANOKI1 PREDMET ZMLUVY

I.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
v8eobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt Mobility Studentov
a zamestnancov vysokych §kol medzi krajinami programu a partnerskymi krajinami
(d’alej len ,,projekt™) v ramci programu Erasmus+, Kluc¢ova akcia 1: Vzdeldvacia mobilita
jednotlivcov, ako sa popisuje v Prilohe II.

I.1.2  Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sthlasi s realizaciou projektu konajic na
vlastni zodpovednost’.

1.1.3 Prijemca musi dodrziavat’ Erasmus chartu pre vysokoskolské vzdelavanie.

CLANOKI1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

I1.2.1 Zmluva nadobuda platnost’ a ucinnost’ v den jej podpisu poslednou zo zmluvnych
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zadkona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplnenie niektorych zakonov (zdkon
o slobode informacii). V tomto pripade zmluva nadobtida €innost’ diiom nasledujicim po dni
jej zverejnenia spésobom stanovenym zakonom ¢. 211/2000 Z. z. v zneni u¢innom ku diiu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podl'a § 47a ods. 4 zékona €. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskor$ich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat NA pisomné
potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat néleZitosti podla § 5a ods. 12 zikona
¢. 211/2000 Z. z., alebo €estné prehlasenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podla § 2 zakona
¢.211/2000 Z. z.

1.2.2 Trvanie projektu je 36 mesiacov. Projekt zacina 01. 08. 2019 a konc¢i 31. 07. 2022.

CLANOK I3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximalna vyska grantu je 31 020 EUR.

1.3.2 V sulade s odhadovanym rozpo¢tom uvedenym v prilohe Il a s opravnenymi nakladmi a
finanénymi pravidlami uvedenymi v prilohe III ma grant formu:

a) refundacie opravnenych nakladov akcie (,,refundacia opravnenych nakladov*), ktoré
1. skutoéne vznikli;

il. st vykdzané na zéklade jednotkovych nakladov.

Neuplatiiuju sa nasledovné naklady/prispevky:

iil.  ktoré predstavuju refundéciu nakladov vykazanych na zaklade jednorazove;j
sumy;

iv.  ktoré predstavuju refundéciu nikladov vykazanych na zéklade pausalnej sumy;
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v.  ktoré predstavuju refundaciu nakladov vykazanych na zaklade beznych
postupov nakladového uctovnictva partnera.

b) jednotkového prispevku;

©)

d)

©)
1.3.3

jednorazového prispevku;
pausalneho prispevku;
financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi.

Presuny v ramci rozpoctu bez dodatku

Prijemca je opravneny presunut’ finanéné prostriedky medzi rozliénymi rozpoctovymi
kategoriami, ktoré vedt ku zmene odhadovaného rozpoctu a suvisiacich aktivit, uvedenych
v Prilohe II, bez Ziadosti o dodatok ku zmluve v zmysle ¢lanku I1.13, za podmienky, Ze sa
projekt realizuje v sulade so schvalenou projektovou Ziadostou a celkovymi ciel'mi,
opisanymi v Prilohe II, a zaroven st dodrzané nasledujice Specifické pravidla:

a)

b)

d)

Prostriedky moZu byt pouzité iba na spolupracu s partnerskymi krajinami uvedenymi
v Prilohe II a za Ziadnych okolnosti nie je mozné presunut’ Ziadne financ¢né prostriedky
z akejkol'vek rozpoctovej kategorie do kategorie Organizacnd podpora alebo medzi
partnerskymi krajinami.

Prijemca je opravneny presunit max. 50 % prostriedkov pridelenych na organiza¢na
podporu do rozpoctovych kategérii individudlna podpora, cestovné ndklady a podpora
na $pecidlne potreby pre mobilitu Studentov (na Stddium a stdz) a/alebo mobilitu
zamestnancov;

Prijemca je opravneny presunit’ max. 100 % prostriedkov pridelenych na rozpoctova
kategoriu individualna podpora do rozpoctovej kategorie cestovné naklady a naopak.
Takyto presun je mozny v ramci a tieZ medzi mobilitami Studentov (na $tudium a staz)
a aj mobilitami zamestnancov, pokial’ sa presunuté prostriedky pouziju na spolupracu
v ramci tej istej partnerskej krajiny, na ktor boli pévodne pridelené;

Prijemca je opravneny presunit’ max. 100 % prostriedkov pridelenych na rozpoctové
kategérie individualna podpora a cestovné naklady pre mobilitu zamestnancov do
rozpoctovych kategorii individudlna podpora a cestovné naklady pre mobilitu
Studentov (na Stddium astdZ) anaopak, v pripade mobilit realizovanych
v ramci tej istej partnerskej krajiny;

Prijemca je opravneny presunat’ max. 100 % prostriedkov pridelenych na rozpoétovi
kategoriu individualna podpora a cestovné naklady pre mobilitu zamestnancov za
uc¢elom vyucby do rozpoctovej kategérie individualna podpora a cestovné naklady pre
mobilitu zamestnancov za ucelom $kolenia a naopak v pripade mobilit realizovanych
v ramci tej istej partnerskej krajiny; '

V ramci partnerskej krajinyma prijemca povolené upravit’ smer mobilitnych aktivit,
pod podmienkou, Ze je takyto typ asmer mobility v danej partnerskej krajine
povazovany za opravneny. V3etky tieto zmeny nesmu spolu prekrocit’ 40 % celkového

rozpoctu prideleného pre projekt a uvedeného v Prilohe II; '



Verzia 2019 Cislo zmluvy: 2019-1-SK01-KA107-060296

g) V pripade mobility s krajinami v regionoch 6, 7, 8, 9, 10 a 11 nie je mozné presunat’
prostriedky medzi prichadzajucimi a odchadzajucimi aktivitami pre kratkodoby cyklus
a prvy a druhy stupe odchadzajticej $tudentskej mobility. V tychto krajinach nie je
mozné presuvat’ prostriedky ani z mobility zamestnancov, ani z treticho stupiia
Studentskej mobility do kratkodobého cyklu a prvého a druhého stupiia odchadzajicej
Studentskej mobility a naopak;

h) Mobilita s regionom 14 je obmedzend na odchadzajucu Studentski mobilitu na staz
v oblasti digitalnych zru¢nosti z krajin programu. Nie je mozné vyuzit’ ustanovenia o
flexibilite na organizovanie prichadzajucich mobilit z partnerskych krajin do krajin
programu.

CLANOKI4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiuju sa nasledujice podmienky tykajuce sa podavania sprav a platobné podmienky:

L4.1 Platby

Narodna agentira je povinna vyplatit’ prijemcovi:
- prvé predfinancovanie,

- dalSia(e) splatka(y) predfinancovania, na zaklade Ziadosti o d’al§iu platbu ako je
uvedené v ¢lanku 1.4.3,

- platbu zostatku, na zaklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4.

1.4.2 Prvé predfinancovanie

Ciel'om predfinancovania je poskytnut’ prijemcovi pociatocnu hotovost. Predfinancovanie
zostava majetkom narodnej agentary az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit’ prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia platnosti
a ucinnosti zmluvy prvu splatku vo vyske 20 163 EUR, ktora predstavuje 65 % z maximalne;j
sumy $pecifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3 Priebezné spravy a d’alSie splitky predfinancovania

Do 01. 03. 2021 je prijemca povinny vyplnit' priebezni spravu o realizacii projektu,
zahrniujucu obdobie od zaliatku realizacie projektu Specifikovaného v ¢lanku 1.2.2 do 31. 01.
2021. :

Pokial je z priebeznej spravy zrejmé, Ze prijemca vycerpal najmenej 70 % sumy prvej splatky
predfinancovania, priebezné sprava sa povazuje za ziadost’ o d’al$iu splatku predfinancovania
s uvedenim Ziadanej sumy 10 857 EUR, ktora predstavuje 35 % z maximalnej sumy podl'a
¢lanku 1.3.1.

Pokial' je z priebeznej spravy zrejmé, ze v projekte bolo vyCerpanych menej ako 70 %
nakladov z predchadzajucej(cich) splatky (splatok) na pokrytie ndkladov projektu, prijemca
predlozi dalSiu priebeznu spravu v okamihu, ak vycerpal minimalne 70 % z prvej splatky,

6
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ktora sa povazuje za ziadost' o d'alSiu splatku a uvedie ziadanti sumu 10 857 EUR, ktora
predstavuje 35 % z maximalnej sumy podl'a €lanku 1.3.1.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok I1.24.1 a I1.24.2, a za predpokladu, Ze NA schvali spravu,
NA je povinna vyplatit’ prijemcovi d’alsiu splatku predfinancovania do 60 kalendarnych dni
po prijati kompletnej priebeznej spravy.

Ak je z priebeznej spravy zrejmé, Ze prijemca nie je schopny vyc€erpat’ maximalny grant, ako
je uvedeny v ¢lanku I.3.1 v ramci obdobia trvania zmluvy podla ¢lanku 1.2.2, NA vystavi
dodatok, ktorym primerane znizi maximalny grant. V pripade, Ze zniZeny grant je k tomu
datumu nizs8i ako suma predfinancovania, NA vyziada od prijemcu spat’ prebyto¢ni sumu z
predfinancovania v stlade s ¢lankom I1.26.

1.4.4 Zaverecna sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukoncenia projektu $pecifikovanom v ¢lanku
[.2.2, je prijemca povinny vyplnit zdverecnu spravu o realizacii projektu. Sprava musi
obsahovat’ informacie, ktoré s potrebné na zdévodnenie vysky Ziadaného grantu na zaklade
jednotkovych prispevkov, kde grant ma formu refundacie jednotkovych néakladov, alebo
skuto¢ne vynalozenych opravnenych nakladov v sulade s Prilohou III.

Zavere¢na sprava bude povaZzovana za ziadost’ prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informacie uvedené v Zziadosti o vyplatenie zostatku st
uplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, ze vynalozené naklady mozno
povazovat’ za opravnené v sulade so zmluvou a Ze Ziadost’ o platbu je podlozena primeranymi
podpornymi dokumentmi, ktor¢ je prijemca povinny predlozit’ v suvislosti s kontrolami alebo
auditmi podrl'a ¢lanku I1.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvySni Cast’ opravnenych nakladov vynaloZenych
prijemcom na realizaciu projektu.

Narodna agentira ur¢i splatnd sumu ako zostatok odpocitanim celkovej sumy
predfinancovania z kone¢nej vysky grantu, stanoveného v sulade s ¢lankom I1.25.

V pripade, Ze celkova vyska predfinancovania je vysSia ako kone¢na vyska grantu,
stanovené¢ho v sulade s ¢lankom I1.25, platba zostatku ma formu dlznej sumy, ako je uvedené
v ¢lanku I1.26.

V pripade, Ze celkova vySka predfinancovania je nizSia ako kone¢nd vyska grantu
stanoven¢ho v sulade s Clankom II.25, narodna agentira je povinna vyplatit’ platbu zostatku
najneskor do 60 kalendarnych dni odo diia dorucenia dokumentov ako je uvedené v &lanku
[.4.4, s vynimkou uplatnenia ¢lanku 11.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlicha schvaleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvalenie neznamené uznanie zhody, pravosti, uplnosti alebo spravnosti ich obsahu.
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Splatnd suma vSak mdéze byt zapocitand bez sthlasu prijemcu s akoukol'vek inou dlZznou
sumou zo strany prijemcu voci narodnej agenture, a to do maximalnej vysky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnych siim
Narodna agentira je povinna zaslat’ prijemcovi formélne oznamenie:
a) potvrdzujuce vysku splatnej sumy, a
b) S$pecifikujice, ¢i sa oznamenie tyka d’alSej platby predfinancovania alebo dlznej sumy.

V pripade platby zostatku je narodné agentura taktiez povinna Specifikovat’ kone¢ni vysku
grantu stanoveného v stlade s ¢lankom I1.25.

1.4.7 Platby prijemcovi

Narodna agentira je povinna vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuji narodnt agentiru od jej platobnej povinnosti voéi
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predlozit’ vSetky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.

1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepocet na EUR
Ziadost’ o platbu musi byt uvedena v EUR.

Prijemca, ktory vedie vieobecné uéty v eurach, prepocita naklady vynaloZené v inej mene na
eura podl'a svojich beznych uétovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné ucty v inej mene ako euro, je povinny prepoéitat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eurd, pouZitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurépskej Unie (dostupny na:
http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html) platného v defi, kedy
néklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinna realizovat’ platby v EUR.

1.4.11 Ditum platby

Platby NA sa povazuji za uskuto¢nené v den ich odpisania z uétu NA, ak vnutro$tatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Naklady na prevody platieb

Naklady na prevody platieb sa znasaja takto:
a) naklady na prevod, ktoré¢ si G¢tuje banka NA, je povinna hradit’ NA;

b) néklady na prevod, ktoré si Gi¢tuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca;
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¢) vsetky naklady na opakovany prevod, ktory sposobila jedna zo zmluvnych stran, znaSa
strana, ktora spdsobila opakovanie prevodu.

1

1.4.13 Urok z omeskania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca méa narok na
urok z omesSkania. Splatny Grok musi byt stanoveny v stlade s ustanoveniami vo
vnatro$tatnom pravnom poriadku, vztahujicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny tirok musi byt’ stanoveny v sulade so sadzbou,
ktori Eurépska centralna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinancné operacie v eurach
(,referen¢éna sadzba*), zvySena o 3,5 bodu. Referencnéd sadzba je sadzba platna v prvy den
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnend v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v stlade s ¢lankom I1.24.1 alebo platby zo strany
NA v sulade s ¢lankom I1.24.2 sa nepovazuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa poéita za obdobie-odo dila nasledujiiceho po datume splatnosti az do diia
skuto¢ného splatenia vratane, podla ¢lanku [.4.11. NA splatny urok neberie do ivahy na
ucely stanovenia kone¢nej sumy grantu v zmysle ¢lanku I1.25.

Vo vynimo¢nych pripadoch, ak vypocitany trok je nizsi alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zéklade Ziadosti od prijemcu, ktort predlozi do dvoch mesiacov odo dia
prijatia omeskanej platby.

CLANOK L5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vsetky platby sa musia poukdzat veurdch na bankovy ucet alebo poducet prijemcu.
Prijemca zaSle narodnej agenture spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom ucte, ktorda musi obsahovat’ nasledujice tdaje:

nazov banky,

presny nazov majitel'a bankového uctu (musi byt’ totozny s prijemcom grantu),

plné ¢islo bankového uctu (vratane kddov banky),
- IBANkéd.

Tento ucet alebo poducet musi jednoznacne identifikovat’ platby zaslané narodnou agentarou.

CLANOK L6 SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOVA KONTAKTNE UDAJE
STRAN

Pre ticely Clanku I1.7 je prevadzkovatel'om tidajov
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Veduci oddelenia B4

Riaditel'stvo B — Mladez, vzdelavanie a Erasmus+

Generalne riaditel'stvo pre vzdelavanie, mladez, Sport a kulturu
Euro6pska komisia

B-1049 Brusel

Belgicko

I.6.1 Kontaktné udaje NA

Akékol'vek komunikacia uréena NA musi byt’ zaslana na uvedenu adresu:

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodn( spolupracu

Narodné agentlra programu Erasmus+ pfe vzdelavanie a odbornt pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditeT’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.2 Kontaktné idaje prijemcu

Akéakol'vek komunikacia zo strany NA ur€end prijemcovi musi byt zasland na uvedeni

adresu:

Trencianska univerzita Alexandra Dubéeka v Trenéine
doc. Ing. Jozef Habanik, PhD.

rektor

Studentsk4 2, 911 50 Trenéin

rektor@tnuni.sk, erasmus@tnuni.sk

CLANOK 17 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest’ u¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpe¢nost’ a ochranu

ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpecit, Ze poistenie bude poskytnuté vSetkym ucéastnikom

zapojenym do mobilitnych aktivit.

10
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CLANOKI1.8 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku I1.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdelavacie materialy
v ramci projektu, je povinny tieto materidly spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami®.

CLANOK 1.9 POUZIVANIE IT NASTROJOV
1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouZivat’ online nastroj Mobility Tool+ na zaznamendvanie vsetkych
informécii vo vztahu k realizovanym aktivitdim v ramci projektu vratane aktivit s nulovym
grantom a vyplnit' a podat’ priebeznt spravu (ak je dostupna v Mobility Tool+ a v pripadoch
uvedenych v ¢lanku 1.4.3) a zavere¢nu spravu.

Prijemca je povinny vlozit'" do Mobility Tool+ datum zaciatku a konca, miesto odchodu a
miesto prichodu pre kazd(i mobilitnt aktivitu realizovanu v ramci projektu.

Prijemca je povinny minimdalne raz mesacne vlozit’ a aktualizovat’ akékol'vek nové informacie
tykajuce sa uCastnikov a mobilitnych aktivit.

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijemca moze pouzit’ Platformu vysledkov projektov Erasmus+
(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) na Sirenie projektovych vysledkov,
v siilade s inStrukciami, ktoré st na nej uvedené.

CLANOK 1.10 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku I1.11.1, pism. c¢) a d) sa neuplatiiujq.

CLANOK 1.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHLADNE ZVIDITELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok II1.8, vo vSetkych komunikaénych a propagaénych
materidloch, vritane webovej stranky a socidlnych médii, je prijemca povinny uviest, Ze
projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. Instrukcie pre prijemcu a tretie osoby st

dostupné na http://eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-identity en.

2 Vol'na licencia — spésob, akym vlastnik diela dava sthlas ostatnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je priradend ku kazdému zdroju.
Existujii rézne typy otvorenych licencii, a to podl'a rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemca si méze slobodne vybraf
konkrétnu licenciu, ktori bude pouZivat' pre svoje dielo. Otvorend licencia musi byt’ pridelend ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorena
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dusevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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CLANOK I.12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, ze pocas realizacie projektu prijemca musi poskytnut’ podporu ucastnikom, tato
podpora musi byt’ v silade s podmienkami Specifikovanymi v Prilohach II a V. Na zdklade
tychto podmienok musia byt uvedené aspon nasledovné informacie:

a) maximalna vyska finan¢nej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
ucastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej Ciastky finanénej podpory,

c) aktivity, na ktoré¢ ulastnik moéze ziskat finan¢ni podporu, na zaklade presného
zoznamu,

d) urcenie osdb alebo kategorii osob, ktoré mdzu podporu ziskat’,
e) kritéria na poskytnutie finan¢nej podpory.

Prijemca je povinny riadit’ celkovy rozpocet pre mobility medzi krajinami programu
a partnerskymi  krajinami, vratane vSetkych savisiacich nédkladov s prichadzajacimi
a odchadzajucimi mobilitami $tudentov a zamestnancov.

Ak tastnik ziskal inti ako finanént podporu zo zdrojov EU — Erasmus+, informécie o tejto
podpore mézu byt zahrnuté do zmluvy ucastnika o poskytnuti finan¢énej podpory v stlade
s inStrukciami vo vzorovej zmluve o poskytnuti finanénej podpory, ktord musi prijemca
podpisat’ s ucastnikom.

V stlade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V, ak je to relevantné, prijemca je povinny:

- bud previest finan¢ni podporu pre rozpoctové  kategorie  cestovné
naklady/individudlna podpora v plnej vySke ucastnikom mobilitnych aktivit pri
uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené v Prilohe IV,

- alebo poskytnit’ finanént podporu pre rozpoltové kategérie cestovné
néklady/individualna podpora ¢astnikom mobilitnych aktivit vo forme pozadovanych
sluzieb pre cestovné naklady/pobytové naklady. V takom pripade je prijemca povinny
zabezpe€it', ze poskytnutie sluzieb pre cestovné néklady/individualnu podporu bude
spiiiat’ potrebné $tandardy kvality a bezpeénosti. Tato moznost’ je povolend len pre
cestovné naklady Studentov a mobilitné aktivity zamestnancov.

Prijemca moéZe kombinovat' tieto dve moznosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, Ze zabezpeCi spravodlivé arovnaké zaobchiddzanie so vSetkymi ucastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdi moznost’ musia byt pouzité pre rozpoltové
kategorie, na ktoré sa dand moznost’ uplatiiuje.

12



Verzia 2019 Cislo zmluvy: 2019-1-SK01-KA107-060296

CLANOK .13 ZMENY V ZMLUVE O POSKYTNUTI GRANTU BEZ DODATKU
KZMLUVE

1

Prijemca smie vykonat zmeny v zmluve o poskytnuti grantu bez ziadosti o dodatok
v nasledujucich situaciach:

a) Finantnd podpora pre urCenu skupinu turnusov mobilit s partnerskou krajinou je
udelena pre stanoveny pocet uCastnikov a je uvedena v Prilohe II. Prijemca mdZze
volne stanovit' trvanie mobilitnych aktivit, pokial je reSpektované minimalne
amaximalne trvanic mobilit stanovené v Sprievodcovi programom Erasmus+
a akékol'vek druhotné kritéria zverejnené NA.

b) V ramci stanovenej skupiny turnusov mobilit s partnerskou krajinou prijemca moze
organizovat’ mobility pre iny pocet udastnikov, ako je stanovené v Prilohe II, pod
podmienkou, Ze je reSpektované minimalne a maximdlne trvanie stanovené
v Sprievodcovi programom Erasmus+ a akékol'vek druhotné kritéria zverejnené NA.

¢) V ramci stanovenej skupiny turnusov mobilit s partnerskou krajinou méze prijemca
organizovat’ mobility pre iny typ aktivity ako je uvedené v Prilohe II za predpokladu,
Ze tento typ mobility je pre dant partnerski krajinu opravneny. Najmi v pripade
mobility s krajinami v regionoch 6, 7, 8, 9, 10 a 11 je mozné organizovat
odchéadzajucu mobilitu Studentov len na kratkodoby cyklus a prvy a druhy stupen, za
predpokladu, Ze sa so Studentskou mobilitou na §tadium alebo staZ na tychto stupfioch
vopred pocitalo.

d) Ak sa v suvislosti s neakademickymi organiziciami vyskytni akékol'vek zmeny
v ramci mobilit Studentov na staze alebo mobilit zamestnancov, dodatok ku zmluve
nie je potrebny, avSak prijemca je povinny ich uviest' v néstroji Mobility Tool+ eSte
pred zaiatkom danej mobility.

CLANOK .14 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA MONITORINGU
A HODNOTENIA

NA a Komisia budii monitorovat spravnu realizaciu Erasmus charty pre VS vzdelavanie
prijemcom areSpektovanie zavdazkov kvality, ktoré su stanovené vich platnej
medziinstituciondlnej zmluve.

V pripade, Ze kontrola odhali nedostatky, prijemca je povinny zaviest a realizovat’ akény plan
v lehote stanovenej NA alebo Komisiou. Pri nedostatku primeranych a v€asnych napravnych
opatreni zo strany prijemcu, NA moéze odporucit Europskej komisii pozastavit’ alebo odniat’
Erasmus chartu pre VS vzdelavanie v sulade s ustanoveniami uvedenymi v charte.
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CLANOK I.15 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre Gcely tejto zmluvy v Prilohe I - VSeobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia“ je potrebné chéapat’ ako ,Narodna agentira“, termin ,,akcia“ vo vyzname
»projekt® a termin ,,jednotkovy naklad* ako ,,jednotkovy prispevok®.

Pre ucely tejto zmluvy, v Prilohe I - VSeobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
pojem ,.finan¢ny vykaz* je potrebné chapat’ ako ,,rozpoctova Cast’ spravy*.

V ¢lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.27.1, I1.27.3, prvy odsek ¢lanku I1.27.4, prvy odsek ¢lanku 11.27.8. a
v Clanku I1.27.9, odkaz na ,Komisiu“ je potrebné chapat ako odkaz na ,NA
a Komisiu®.

V ¢lanku I1.12 pojem ,,finan¢na podpora® je potrebné chapat’ ako ,,podpora* a pojem ,,tretie
osoby* ako ,,a¢astnici®.

2. Pre Gcely tejto zmluvy nasledovné Casti Prilohy I — VSeobecné podmienky sa neuplatiuju,
konkrétne: ¢lanky I1.2. d) ii), 11.12.2, 11.13.4, I1.18.3, 11.19.2, 11.19.3, 11.20.3, 11.21, ¢lanok
L2771

Pre ucely tejto zmluvy, pojmy ,prepojené subjekty®, ,pricbezna platba®, ,pausalny
prispevok®, ,jednotkovy prispevok® sa neuplatiiuju, ak si uvedené vo VSeobecnych
podmienkach.

3. Clanok I1.7.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
»11.7.1 Spracovanie osobnych tidajov NA a Komisiou

Akékol'vek osobné udaje uvedené v zmluve je NA a Komisia povinna spracovat’ v
stlade s nariadenim (EU) &. 2018/17253.

Tieto Udaje musia byt spracovavané prevadzkovatel'om uvedenym v ¢&lanku L.6.
vyhradne na ucely vykondvania, riadenia a monitorovania vykonavania zmluvy alebo
za Ggelom ochrany finanénych zaujmov EU, vratane kontrol, auditov a hodnotenia
v sulade s ¢lankom I1.27.

Prijemcovia maju pravo na pristup k svojim osobnym tdajom, na ich opravu alebo
vymazanie, pravo na obmedzenie ich spractivania alebo pripadne pravo na prenosnost’
Gidajov alebo pravo namietat’ proti spractivaniu udajov v stilade s nariadenim (EU)
2018/1725. Na tento ucel musia zasielat’ vSetky otazky tykajace sa spracovania svojich
osobnych udajov prevadzkovatel'ovi udajov uvedenému v ¢lanku L.6.

Prijemcovia maju pravo kedykol'vek sa obratit’ na Eur6pskeho dozorného uradnika pre
ochranu udajov*.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018 o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych idajov
institticiami, organmi, iradmi a agentirami Unie a o vol'nom pohybe takychto idajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) €. 45/2001 a
rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES
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4.V clanku I1.9.3, nazov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chapat’ nasledovne:
,I1.9.3 Prava na vyuZivanie vysledkov a existujlice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udel’uje NA a Unii nasledovné prava na vyuZivanie vysledkov projektu:

na vlastné ucely a najméa na spristupnenie osobam pracujucim pre NA, pre institicie
Unie, agentiry a organy a institicie ¢lenskych $tatov, ako aj na kopirovanic a
reprodukovanie celku alebo Casti s neobmedzenym poctom képii.*

Pre zvy$nu &ast’ tohto ¢lanku plati, Ze odkazy na ,,Uniu® je potrebné chapat’ ako odkaz na
., NA a/alebo Uniu*.

5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Prijemca musi zabezpecit, aby NA, Komisia, Eurépsky dvor auditorov a Eur6psky
urad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat’ svoje pravomoci podl'a ¢lanku
I1.27 aj voci subdodavatel'om prijemcu.*

6. Clanok II.18 je potrebné chépat’ nasledovne:
»11.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

I1.18.2 Prislusny sud stanoveny v sulade s prislusSnym narodnym pravnym
poriadkom méa vyhradni pravomoc prerokivat’ akékol'vek spory medzi NA
a akymkol'vek prijemcom tykajuce sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyriesit vzajomnou dohodou.

Voci pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat’ spravnu zalobu v lehote 2
mesiacov od oznamenia rozhodnutia NA na miestne prisluSnom krajskom sude
v stlade s § 177 zakona €. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.*

7. Clanok I1.19.1 je potrebné chépat’ nasledovne:
,Podmienky pre opravnenost’ nakladov su definované v €asti I.1 a II.1 Prilohy IIL*
8. Clanok I1.20.1 je potrebné chapat nasledovne:

,Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov su definované v Casti 1.2 a 1.2
Prilohy II1.*

9. Clanok I1.20.2 je potrebné chéapat’ nasledovne:

»Podmienky pre zdznamy a iné dokumenty na doloZenie vykazanych nakladov
a prispevkov st definované v ¢asti 1.2 a I1.2 Prilohy IIL“

10. Prvy odsek ¢lanku I1.22 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Prijemca je opravneny upravit odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe II
prostrednictvom presunov medzi réznymi rozpo¢tovymi kategériami, ak sa projekt
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vykonava tak ako je opisané v Prilohe II. Tato Gprava si nevyzaduje zmenu zmluvy,
ako sa stanovuje v ¢lanku I1.13, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3.

11. Clanok I1.23 b) je potrebné chépat’ nasledovne:

,»b) nepredlozi takato ziadost ani do dalSich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.“

12. Prvy odsek ¢lanku 11.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Pocas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladat’ Ziadne
ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a 1.4.4.

13. Clanok I1.25.1 b) je potrebné chépat’ nasledovne:

»11.25.1.Krok 1 - Uplatnenie sadzby refundacie na opravnené naklady
a pripocitanie financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi, jednotkovymi,
pauSalnymi a jednorazovymi prispevkami

Ak, ako sa stanovuje v Clanku 1.3.2 pism. a) bodoch ii) az v), ma grant formu
refundéacie opravnenych jednotkovych nékladov, jednorazovych nakladov alebo
pausalnych nakladov, na tieto opravnené¢ naklady, ktoré Komisia schvalila pre
prislusné kategorie nakladov, prijemcov a pridruzené subjekty, sa uplatni sadzba
refundacie stanovena v uvedenom ¢lanku;*

14. Druhy odsek ¢lanku I1.25.4 je potrebné chapat’ nasledovne:

»ouma, o ktortl sa grant znizi, bude imerna rozsahu nespravneho vykonania projektu
alebo zavaznosti poruSenia povinnosti, ako je uvedené v ¢asti IV Prilohy IIL.“

15. Treti odsek ¢lanku I1.26.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v oznameni o dlhu, NA vymoéze dlzna

sumu:

a)

b)

vzajomnym zapocitanim, bez predchadzajuceho suhlasu prijemcu, so sumami,
ktoré maju byt vyplatené prijemcovi NA (,,vzajomné zapocitanie®),

Vo vynimo¢nych pripadoch a na zabezpecenie ochrany finan¢nych zaujmov
Unie moze NA vzijomne zapoéitat’ sumy pred datumom splatnosti.

Proti takémuto vzajomnému zapolitaniu mozno podat Zalobu na
kompetentnom sude v stlade s ¢lankom I1.18.2.

Cerpanim finan¢nej zabezpeky, ak bola poskytnuta v sulade s ¢lankom 1.4.2
(,,Cerpanie finan¢nej zabezpeky*),

podanim Zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku I1.18.2 alebo v osobitnych
podmienkach.*

16
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16. Treti odsek ¢lanku I1.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Obdobia stanovené v prvom: a druhom pododseku st dlhsie v pripade, ze dlhSie
trvanie vyzaduje narodné pravo alebo prebiehaji audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré sa tykaju grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢lanku
[1.27.7. V takychto pripadoch prijemca musi uchovavat dokumenty, pokym tieto
audity, odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie st uzavreté.*

17. Clanok I11.27.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Prijemca je povinny poskytnut’ vietky informacie, vratane informacii v elektronickej
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykol'vek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA mdze povazovat’:

a) akékol'vek naklady nedostatoéne oddévodnené informéciami, ktoré poskytol
prijemca, za neopravneng,

b) akykol'vek jednotkovy, jednorazovy alebo pausalny prispevok nedostatoéne
odovodneny informaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.*

CLANOK 1.16 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplar a narodna
agenttira dva exemplare.

PODPISY
za prijemcu za SAAIC
doc. Ing. Jozef Habanik, PhD. Mgr. Irena Fonodova

rektor vykonna riaditel’ka
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PRILOHA 1 - Vieobecné podmienky

1

VSeobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelni sucast’ tejto zmluvy, s v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v éasti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA II - Opis projektu, Odhadovany rozpodet

\

Opis projektu a Odhadovany rozpocet tvoria neoddelitelna stcast’ tejto zmluvy.
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PRILOHA III - Finan¢né a zmluvné pravidla

1

Finan¢né a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddeliteI'na sGcast’ tejto zmluvy, s v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Madm projekt/Zmluvy.
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PRILOHA IV — Tabul’ky platnych sadzieb

1

Tabul'ky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddeliteln( sucast’ tejto zmluvy, su v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA V - Formulire zmliv pouZivané medzi prijemcom a aastnikmi

\

Formulare zmluvnych dokumentov pouzivané medzi prijemcom a Gcastnikmi, ktoré tvoria
neoddelitel'ni stéast’ tejto zmluvy, si v plnom zneni zverejnené na internetovej stranke
www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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ANNEX If - KA1 - Agreement Number : 2019-1-SK01-KA107-060296

Project 2019-1-SK01-KA107-060296

Project details

Project Code 2019-1-SK01-KA107-060296

Submission ID 1529770

The beneficiary will implement the Project described in the grant application with the aforementioned submission code, bearing in mind that the only mobility flows selected are

those included in this Annex under "Activity Details". These mobility flows shall be implemented according to the description provided in the section "Details per Partner Country"
and in the fields covering the quality of cooperation with each Partner Country.

The beneficiary grant agreement foresees flexibility in this regard in Article 1.3.3 of the special conditions (article on budget transfers without amendment) and article 1.13 (article
on modifications to the grant agreement without amendment). The Beneficiary can find additional guidance about management of the project in the ICM Handbook available at

http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/opportunities/organisations/learning-mobility/higher-education_en 5

Budget Summary Budget approved/grant awarded by NA

Budget Items Total Number of Participants Total Grant
Travel and Individual Support 12 26 820,00
Organisational Support 12 4 200,00
Total Granted 31 020,00
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Details per Partner Country

Belarus

Budget Items Total Number of Participants Total Grant
Travel 8 2200,00
Individual Support 8 15680,00
Organisational Support 8 2800,00
Exceptional Costs Guarantee 0,00
Total Granted 20 680,00
PIC Partner Country Higher Education Institution by
960250434 BELORUSSKIY GOSUDARSTVENNIY TEHNOLOGICHESKIY UNIVERSITET
Activity Type Incoming/Outgoing No. of Participants Travel and Individual Support
Total Incoming 6 14 810,00
Total Outgoing 2 3 070,00
Total 17 880,00 8 17 880,00
HE-STA-T - Staff mobility for Teaching To/From Partner Countries Outgoing 2 3 070,00
HE-STA-T - Staff mobility for Teaching To/From Partner Countries Incoming 2 2 510,00
HE-SMS-T - Student mobility for Studies To/From Partner Countries Incoming 2 8 550,00
HE-SMP-T - Student mobility for traineeships To/From Partner Countries Incoming 2 3 750,00
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M\

Budget Items Total Number of Participants Total Grant
Travel 4 1100,00
Individual Support 4 7840,00
Organisational Support 4 1400,00
Exceptional Costs Guarantee 0,00
Total Granted 10 340,00
PIC Partner Country Higher Education Institution
986104232 SUMY STATE UNIVERSITY
Activity Type Incoming/Outgoing No. of Participants Travel and Individual Support
Total Incoming 3 7 405,00
Total Outgoing 1 1 535,00
Total 8 940,00 4 8940,00
HE-STA-T - Staff mobility for Teaching To/From Partner Countries Incoming 1 1255,00
HE-STA-T - Staff mobility for Teaching To/From Partner Countries Outgoing 1 1535,00
HE-SMS-T - Student mobility for Studies To/From Partner Countries Incoming 1 4 275,00
HE-SMP-T - Student mobility for traineeships To/From Partner Countries Incoming 1 1875,00




ANNEX Il - KA1 - Agreement Number : 2019-1-SK01-KA107-060296 Date: 1o.c

Participating Organisation(s)

RENCIANSKA UNIVERZITA ALEXANDRA DUBCEKA V TRENCINE

Latin Legal Name TRENCIANSKA UNIVERZITA ALEXANDRA DUBCEKA V TRENCINE
Organisation Role Applicant Organisation
Registration Number 3118259
Legal Form 0
Aeldifess STUDENTSKA 2 000
- 91150, TRENCIN - Slovakia
VAT SK2021376368
PIC 967384396 ’

Erasmus Code SK TRENCINO1




medzi zmluvnymi stranami:

STATNA POKLADNICA, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15

1CO: 360 65 340

zastipend: RNDr. Dufanom JURCAKOM, riaditel'om Stitnej pokladnice

a

ZMLUVA O BEZNOM UCTE

ds. 2 zékona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni

\ -
neskorsich predpisov

Majitel’ aétu: Trencianska univerzita Alexandra Dubleka v Trencine

Sidlo:  Studentské 2 ICO

Trenci P il
e Telefén

91150

Nézov uctu: Fax
Devizovy UcCet EUR-Sokrates

. Trenc.univ.A,.Dubceka TN Bomadl

krateny nazov uétu:

PU EUR Sok TUAD TN Zastipeny

-
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Predmetom zmiuvy je zriadenie a vedenie prijmového Gstu Stétnou pokiaduicou (dCalej len ,,SP“) pre majitelz 43m (Jalej ien , klient™).

CL 1.

Spravy o zétovani, ozndmenia

Sprévy o ziétovani st poskytované vylutne v elektronickej forme prostrednictvom Informagného systému SP.

Cyklus a preberanie spréav :
Denne

O Tyzdenne

[ Dekadne

O Mesaéne

O Strerocne

O Polroéne

D Rotne

’o'l

Oo0ooonoR

CL I3,

Vseobecné ustanovenia

e 2k bol obret za dant &asovii jednotlu:

!

r‘
{
{
!

Mk, Saty '8 1|80]}Mena " Cislo majitela 6t (ID) |
okladnice ha ; ;
fpredsisio Cislo étu EUR 2313
000000 7000065471
CLL
Predmet zmlavy



U - . 0 - o . N o P . . 9 o - o e i . 2 .
fykonévenie platobného stykn a zi¢ovanie nz Ute se riadi Vieobeco¥mi podmienkami Stawnej pokladnice pre vedenic Gétov kiientov, vikenavanic
Jatobného siyke @ zidtovanie nz tychto u&ock (delej ien ,VSeobecné podmienky SP¥), ktord sé zverejnené rz imtemetovel stranke
vww.poklzdnicz.sk. O zmene Vieobecnych podmienok SP je 8P povinn# informovaf kiientz prostrednictvom uvedene’ intemetove] stranky.

iP mé prévo zz vykonanie platieb poZadovet' hradu ndkiadov s tym spojen¥ch a ponZit nz ich zapodfiznie peiaZné prostriedky ne Ulis Mieni &
e /8180 (ak kiient neuvedie iné &slo Gét, 8P pouZije &sio t&tu kliente, tvedené v tejto zmiuve). Specifikiciz dhrady adkiadov
: vykonanie plstieb je zverejnené na internetovej strénke www.pokiadnica.sk. O zmene Specifikicie thrady nékledov 2z vykonanie platieb je §P
yovirmé informovat klienta prostrednictvom uvedene; inte\mctovej stranky.

fP vvkonéva plaiby z tém ne z&kiae ejekironického prikaz Kientom splnomocnenych os6b. Bez ich elektronického prikezu vykonéva 8P ztctovanie
32 farchu Gétu Klienta v pripadoch uvedenych vo Vieobecnych podmicnkach SP alebo ne zéklade kiientom povolenéhe inkasa podla Vieobecnych
sodmienck SP. 2

4k nic je dohodnuté inak, Wdet mdZe vykazovat iba kreditny zostatok. V pripade povoleniz debetného zostatku je klient povinn? dodrziavat povolend
iy debetnébo limitu.

5P tirogi kreditny zostetok na 1idte trokovou sadzbou platnou v danom obdobi pre klientov uvedenych v § 6 ods. 1 pism. j) 2 1) zékona &. 2912002 Z.
7. © Statnej pokiedmici a 0 zmene 2 dopinen! niektor§ich z&konov zneni neskorsich predpisov. Urokovii sadzbu platni v dznom obdobi vytlasuje SP. SP
ietuje Klientovi troky v stlzde so Vicobecnymi podmicnkemi 8P v prospech Gdtu &islo /8180, d=i odpisuje nz
farchu iétu &slo /8180 (2k klient neuvedie iné &slo G, SP poutije &islo ti¢tu kiienta, uvedené v tejto zmluve).

CL IV.
Povinnosti klienta

Klient je povinny predloZit so Ziadosfou o zriadenie %iétu z Zoznam osdb splnomocnenych disponovat s pelia¥nymi prostriedkami ne Gdte st
dpversnym podpisom StatathAmeho zéstupeu klients, nie star$im 2ko 3 mesiace. Za sprévnost a aktulnost vidajov poskyinutgeh SP zodpovedi Staty

zéstupca klienta,

Klient vyhlasuje, Ze sa oboznamil so Vieobecnjymi podmienkami SP a Specifikéciou hrady ndkiadov za vykonanie platieb, stihlasi s nimi 2 zavazuje
dodr¥iavat

CL V.
Zaverefné ustanovenia
‘&to zmluva sa mbZe menit alebo dopiﬁat’ vo forme oé{slovanych pisomnych dodatkov po vzijomne]j dohode oboch zmluvnych strén.

Tato zmluva sa uzatvéra na dobu neurditi. .

Tnto zmluvu & mbZe pl's:omne vypovedat’ kiordkolvek zmluyni strana s G&innostou k poslednému diiu kalendémeho mesiaca nasledujiiceho po
mesiaci, v ktorom bolz pisomné vypoved dorutend druhej zmluvnej strane. So zostatkom zrueného (¢t naloZi SP podTa pisomnej dispozicie Klientz

2lebo jeho pravneho nastupcu.
Této zmluva sa vyhotovuje v dvoch origindloch, z ktorych ka?dd zmluvna strana dostane jeden original.

+ o Pans
Téato zmiuva nadobtida nlatnost dfiom isi nadnieanis akiduama rmhiximimi ctranami a %&innac? Afnm ﬁ

NG O Pediatke klienta



Page 1 of 1

ZE

OSVEDCENIE

0 pravosti podpisu

Podla knihy osved¢ovania pravosti podpisov osvedéujem pravost” podpisu: o

, ) _ktorého(ej)
totoZnost som zistil(a) zékonnym spdsobom, ktory(4) listinu predo mnou vlastnoruéne
podpisal(a). Centralny register osved&enych podpisov pridelil podpisu poradové &slo O
180380/2004.




